בס"ד

קורות חיים - שי סנדיק

מתרגם מאנגלית ומצרפתית לעברית ומורה לשפות זרות
פרטים אישיים:

טלפון נייד: 050-9902633 

עיר מגורים: רמת גן
ת.ז. 039564174
כתובת דוא"ל: sendik.shai@gmail.com 
שנת לידה: 1984 

רישיון נהיגה: יש, רכב אוטומטי
השכלה, קורסים והכשרות:
2013 -
: לימודים לתואר B.Ed. בהוראת אנגלית (רב גילאי), מכללת לוינסקי – תכנית רג"ב למצוינות בהוראה – מלגת משרד החינוך.
2007 – 2010:    קורסים לתואר ראשון, האוניברסיטה העברית - ספרות אנגלית וצרפתית
 2002 - 2007 :    לימודים תורניים, ישיבת הסדר שעלבים
1999 - 2002 :     בגרות מלאה, ישיבת בני עקיבא כפר הרא״ה
ניסיון תעסוקתי:
2013:
         מטמיע תוכנת "קמיליון" במערך המילדותי בבית חולים העמק, עפולה – ג'ון ברייס הדרכה

התפקיד כלל: הטמעת מערכת "קמיליון" בקרב אנשי הסגל הרפואי (רופאים, מיילדות ואחיות) במיון יולדות, חדרי לידה, מחלקת יולדות ומחלקת הריון בסיכון.
2009 - היום:    מורה לאנגלית כשפה זרה, דיאלוג - האוניברסיטה הפתוחה
התפקיד כלל: הוראת אנגלית כשפה זרה לקבוצות מבוגרים (לקוחות עסקיים ופרטיים) במגוון מסגרות, לרבות בקורסים קדם-אקדמיים ובקורסים למגזר החרדי. התפקיד כלל פיתוח תוכניות לימודים מותאמות לקבוצות השונות
2011 – 2012: נציג שירות במוקד סוכנים וחברות, אל על נתיבי אויר לישראל
התפקיד כולל: טיפול בפניות סוכנים, מתאמי נסיעות ולקוחות פרטיים בנושאי הזמנות, תעריפים, כרטוס, שירותים נלווים, כבודה, רשימות המתנה, שינויי מסלול ולוחות זמנים מצד חברת התעופה, מועדון הנוסע המתמיד וכד'. 

2010 - 2011:    מנהל פרויקטים ומתרגם, סילבר תרגומים
התפקיד כלל: במסגרת התפקיד ניהלתי פרויקטים מורכבים בתחום התרגום והעריכה ללקוחות בחו״ל במגוון שפות ותחומים. הייתי אחראי על גיוס מתרגמים ועורכים וציוותם לפרויקטים ספציפיים, התנהלות מול לקוחות (הצעת מחיר, טיפול בפניות, גבייה), תיאום מול הגורמים השונים בתהליך ובקרת איכות. כמו כן, תרגמתי וערכתי חומרים באנגלית, עברית וצרפתית בתחומים שונים ודאגתי לסינון מתרגמים ומגיהים.

2010 - 2011 :    מנחה כתיבה עסקית ומנהלית, תפנית - האוניברסיטה הפתוחה
התפקיד כלל: הוראת כתיבה עסקית ומנהלית במסגרת קורסים לרכזות לשכה.

2008 - 2011 :    מורה לעברית כשפה שנייה, דיאלוג - האוניברסיטה הפתוחה
התפקיד כלל: הוראת עברית כשפה שנייה לקבוצות מבוגרים (לקוחות עסקיים ופרטיים) במגוון מסגרות. התפקיד כלל פיתוח תוכניות לימודים מותאמות לקבוצות השונות
2007 - כיום:    מתרגם פרוזה ועיון, הוצאות לאור
התפקיד כלל: עד כה תרגמתי כ-10 ספרים (סיפורת ועיון) מאנגלית ומצרפתית להוצאות מובילות כדוגמת מודן, כנרת זב״מ, סמטאות, נהר ספרים, הקיבוץ המאוחד, מטר ועוד. רשימת הספרים שתרגמתי מופיעה כאן.
2007 - כיום:    מתרגם עצמאי, לקוחות פרטיים ועסקיים
התפקיד כלל: תרגום מסמכים, מאמרים וספרים מאנגלית ומצרפתית לעברית במגוון תחומים: פסיכולוגיה, מדעי הרוח, יהדות, כלכלה, משפטים ועוד.

2006 - 2010 :    מורה לאנגלית, ישיבת דרך חיים שעלבים
התפקיד כלל: הכנה לבגרות ברמת 3-5 י״ל לתלמידים ללא רקע קודם בשפה. התפקיד כלל פיתוח תכנית לימודים אישית לכל תלמיד וליווי צמוד עד להצלחה בבחינת הבגרות
שירות צבאי:

2003 - 2005:    רכז דת
 התפקיד כלל: ארגון ימי עיון וכנסים בחיל הרבנות הצבאית
יישומי מחשב:

שליטה מלאה ומקיפה ביישומי Office, התמצאות מעולה באינטרנט ובמאגרי מידע

תוכנות Amadeus ו- Sabre.

שפות:
עברית - שפת אם,  אנגלית - ברמת שפת אם, צרפתית - רמה טובה מאוד
